P (siche auch unter B)

Paa n, Sg u. Pl Paar; e Paa Hindsche / S¢ck; zwei Paa Schohn.
Kommeliuunpaa(r)

paa paar, einige, wenige; viir e paa Daach vor einigen Tagen, e paa Mool;
trick didm ens e paa! ; ... sonB3 krifite e paa! Androhung von Schlédgen.

Paach m Pacht, Pachtzins, Miete; d4 Paach draare die Pacht(zahlung) ent-
richten gehen.

Paaf ! s. Pawf

Paaf > m, Paave lauter Knall, Schlag; et joef ene Paaf, on do wor et
passiert!

paaftisch! Schallwort, schlagartig, unvermittelt, plotzlich (s.a. schnaaf-
tisch).

Paaps m, Pddps Papst; di e en Rom jewél on hit dr Paaps net jesenn
iron. er hat eine erfolglose Reise gemacht.

paave schlagen, werfen, knallen, ein schallendes Gerdusch machen (s.a.
klaatsche); de Diir paave die Tiir laut zuschlagen, jet en de Hott paave in
die Ecke schmeiflen, mem Ball paave; sisch en dr Lack paave / wérpe
iibertr. scherzh. sich festtiglich kleiden, sich in Schale werfen.

se ene paave jem. verpriigeln, se / een jepaav krijje Priigel beziehen,
verpriigelt werden.

zopaave

Paaverej f Knallerei, das Zuschlagen (von Tiiren).
Diirepaaverej

Pabelott f, -e schraubenférmig gedrehte Haarlocke (franz. papillote) (s.a
Babeljott).

Pack ! n Pack, Gesindel.

Pack schleet sisch, Pack verdréiit sisch.

Halonkepack

Pack ? m, Sg u. Pl, Pickelsche Biindel, Haufen, Paket (s.a. Pakiitt,
Pongel); ene Pack Boosch(er), e Pickelsche Tubak; e Pickelsche Boninger;
e Pickelsche »AB« (Tabak der Tabakfabrik Arnold Boninger, Duisburg /
Andernach); e Pickelsche Réiischene eine Kolonne Rechenaufgaben, si
Piickelsche ze draare han viele Sorgen mit sich herumtragen.
VerdroBpackelsche



Pack-aan m Griff, Handgriff, Traggriff, Handhabe, Halt, (Pack-Ende);
Vorrichtung oder Moglichkeit zur Handhabung eines Gegenstandes, loser
Wechselgriff fiir die frither gebriuchlichen Biigeleisen; dr Pack-aan dran han
iibertr. mit einer Sache gut umgehen konnen, keene Pack-aan han / krijje
iibertr. etwas nicht im Griff haben, nicht in den Griff kriegen, do el keene
Pack-aan draan; an dat Médsche el Pack-aan draan ibertr. scherzh. gemeint
ist die Frau mit der etwas drallen Figur.

packe, pock / packdene, jepack packen, fassen; du packs / pecks; hi
pack / peck; ene ze packe krijje.
en-, uspacke

padong! (Betonung letzte Silbe) Verzeihung!, Entschuldigung! (franz.
pardon).

Pddsche mn, -re schmaler Weg, Fuipfad; Pidschere trdene Gehmog-
lichkeit zwischen den Gartenbeeten schaffen; vam Pidsche af sen libertr.
nicht mehr gang bei Trost sein (vom »Geistespfad« abgekommen).

Pédschenstriener m, Sg u. P1 1. Mensch mit groBen Fiifen.
2. scherzh. Pfadfinder.

Pied n, Sg u. P1, -sche 1. Pferd; Honger han wie e Péied sehr hungrig
sein, wirke wie e Pded angestrengt arbeiten, du bels et beifte Pded em Stall
zur Anerkennung und Aufmunterung gesagt, du kinns niiii} va Pied! in
ganz allgemeinem Sinne: davon verstehst du nichts; ene op et Pied hilepe
jem. unterstiitzen, auf die Spriinge helfen, mer Pied on Waan (Wagen); »soll
ich disch ens jet saare? ¢ Pided eB3 keene Ware (Wagen), wiamme sisch
draanhenk, wid me nauch lang net jefahre«; dat Péded sit us wie e Kanapee
ist mager, die Knochen treten hervor (RhWB fiir Weisweiler), e holzere
Pied a) Holzpferd, Steckenpferd, b) personl. unbeholfener Mensch, wie e
holzere Pied steif, unbeholfen.

Wer sisch wehrt, behelt si Péed.

Van et voll Wirke jont de Buure de Péded kapott sagt der Faulenzer zu seiner
Entschuldigung.

Me kann et Pided an et Wasser zwenge, dvve net, dat et siiff.

Et Leed (Leid) kott ze Pied on jeet ze Fool fott.

Ee Ooch (e in Auge) deet voll (macht viel aus) an e schiel Pided Unter
Blinden ist der Eindugige Konig.

Winn zwei Spetzbove sisch zinke, kritt di ielije (ehrliche) Mann si Pied
zer6ck wenn zwei sich streiten ...

Dat Pied, wat dr Hafer verdeent, kritt em net Unrecht ist der Welten Lohn.
Me kann och et beilte Pied schéi (scheu) maache auch den ruhigsten
Menschen kann man mal aus der Fassung bringen.

Heu-, Hoore-, Hotta-, Molle-, Pol3-, Rigg-, Schiickelpied

2. Dimin.: Pdedschere Pl iibertr. am Himmel vorbeiziehende Wolken
(RhWB fiir Bergrath).

Piedsdokte(r) m, -déktesch 1. Tierarzt.
2. scherzh. iron. wenig zimperlicher praktischer Arzt.
Piedsflehsch n Pferdefleisch (s.a. Jalopp, Trab-trab).



Piedsfott f, -fott 1. Pferdehinterteil.

2. personl. Mensch mit umfangreichem Hintern.
Pdedshidngele(r) m, Sg u. P1 Pferdehindler.
Péedsjick m, -e Pferdenarr.

Piedsjedold f iiberaus groBe Geduld (s.a. Aselsjedold).

Pidedsjeschie n, -re Pferdegeschirr (s.a. Haam); dim steet alles, ma kee
Piedsjeschie  er oder sie kann die unterschiedlichste Kleidung tragen, ohne
unangenehm aufzufallen.

Pdeds-Ka f, -Kare Pferdekarre, Pferdefuhrwerk; »voll« laant me op en
Pieds-Ka abschlidgige Antwort, wenn einer »viel« verlangt.

Pidedskidllt f strenge Kilte.

Pidedskareséllsche n, -re Kinderkarussell, das u.a. mit Holzpferdchen
ausgestattet ist.

Pdedskndet m, -e Pferdeknecht.

Pdedskopp m, -k§pp 1. Pferdekopf.

2. personl. Titulierung, Beschimpfung; du Piedskopp!

Piedskottel m, -e, -sche Rossapfel; stolz / hutfidedisch wie ene Péeds-
kottel; Piedskottele Pferdemist, ene Hoof Piedskottele.

Pdedsleng f, -e Ziigel des Pferdes.

Pidedsmitzje(r) m, -e Pferdemetzger, Pferdeschlachter.

Pidedsstall m, -stidll Pferdestall.

Pidedsstitz m, -e Pferdeschwanz.

Piedswaan / -waare, m, -waane Pferdewagen, Pferdefuhrwerk.
Pédesch f, -e allgemein: Presse, Fruchtpresse, Saftpresse; speziell war mit
de Piesch die Krautfabrik Jos. Bauchmiiller Nachf. Bernh. Beyss in Alden-

hoven gemeint.
Seempiesch

péesche pressen, driicken, zusammendriicken, zusammenquetschen, aus-
driicken, ausquetschen (ndl. persen; vgl. pferchen) (s.a. dojje); sisch
diireschpiesche durchdringeln, zesaamepéesche.

us-, viirpdesche

paff sen erstaunt, verbliifft, sprachlos sein (baff).

Piffe s. Peife

Péaffemonzschlaach m scherzh. gehoriger Schreck, plotzliches Erschre-
cken; in der RA: ene Piffemonzschlaach krijje sehr bestlirzt sein, einen
gewaltigen Schreck kriegen, aus allen Wolken fallen.

pakiddewies paketweise.

Pakitt n, Pakddde, Pakittsche Paket (s.a. Pack); e Pakatt no de Pol3
brenge; licker Pakittsche / Pakeetsche personl. scherzh. adrettes, ein wenig
dralles Médchen.



Paljass m, -e Unterbett, primitives Notlager auf Stroh (franz. paillasse =
Strohsack; mhd. peile = Stroh) (s.a. Striihpiif3).

Pidll m Krénklichkeit; dr Pill e dren / druls (RhWB).

pdlle krinklich sein, besonders von kleinen Kindern gesagt (RhWB fiir
Aachen-Ld).

Pédllmirjel f 1. eine der drei heiligen Jungfrauen / Juffern (s. Mérgen), zu
der man um Fiirbitte fiir krankhaft magere und schwichliche Kinder wall-
fahrtete (s.a. Krieschmairjel, Schwillmérjel).

2. Person, die stindig iiber irgendwelche Beschwerden oder Schmerzen
klagt.

Palme Pl ein Biischel aus Buchsbaumzweigen, das man am Palmsonntag
in der katholischen Kirche segnen lédsst, um es dann in Wohnung und Stall
zur Abwehr von Ungemach fiir Mensch und Vieh anzubringen (ndl. palm)
(s.a. Bussboom).

PalmstriiiiBje n, -re dass. (s.a. Bussboomstriiii3je).
Palmwoisch m, -e dass.
Palmkétzjere P1 Weidenkitzchen, Bliitenzweig der Salweide.

pampele baumeln, hin- und herbewegen (s.a. bampele); met de Been
pampele.

Pidmpes m, -e scherzh. Bauch (RhWB).

pamschtisch, pamschtije geradewegs, direkt, ungebremst, schnur-
stracks, ohne Umschweife, unverbliimt, plotzlich, auf einmal, unverhofft
(s.a. bumstisch, derik, pratsch, schnack); pamschtisch dowie direkt da-
gegen, draufzu, pamschtisch wie (gegen) ene Pohl / en Wank loofe; ene jet
pamschtisch viir dr Kopp / de Prent / de Schwad saare jem. etwas gerade
heraus ins Gesicht sagen.

pang! Schallwort; »ping!, sdit Sching, en Popp jewonne!« Begleitruf zu
einem Knall oder lauten Schlag/

pange, jepink schlagen; ene Penn (Stange, Pflock) en de Aed eren
pénge; se ene pidnge jem. verpriigeln, se jepink krijje Priigel beziehen,
verpriigelt werden.

Pange Pl in der Wendung: Pange haue / scheeffe eine Variante des Mur-
melspiels (RhWB fiir Rohe) (s.a. bei Pann).

pangsieniere, pangsieniet pensionieren; sisch pangsieniere Ipsse.
Pangsiuun f, -e Pension, Rente.

Pank n, Pange, Pingsche abgemessenes Stiick Land, Feld, Parzelle,
Gartenbeet (von Pfand) (s.a. Pazill); e Pank Bonne / Muhre.

pankwies parzellenweise.

Pann f, -e, Pdnnsche 1. Pfanne, Bratpfanne; en Pann A';epe]; schéel
Pann Aepel Beschimpfung (RhWB fiir Weisweiler), (sisch) e Ei / e paar
Eier en de Pann schlponn Spiegeleier oder Eierpfannkuchen zubereiten, hi ef3
em Diivel us de Pann jespronge / jeflutsch er ist ein Taugenichts; ene en de



Pann haue {ibertr. jem. unschéddlich machen, jem. kritisieren. Ritsel: wat
henk a de Wank on hit de Fott (Gesal) verbrank? Auflosung: die Pfanne;
ene op de Pann han Bldhungen haben, ene Hauh met de Pann han nicht
ganz gescheit sein, Panne scheefe eine Variante des Murmelspiels (RhWB)
(s.a. Pange).

Brootpann

Lob und Anerkennung

dem unbekannten Schopfer der Titulierung

»Du schéel Pann Aepel!«

2. Dachziegel, Dachpfanne; du hi wahl nemmi alle Panne om Daach du
bist wohl nicht mehr ganz gescheit; ich schlpnn disch op et Daach, dat de
Panne rabbele! plumpe Drohung; der Rothaarige hit ru / verkierde Panne
om Daach.

Daach-, Fieschde-, Hollpann; Schottelspanne

Pannedaach n, -e ziegelgedecktes Dach.

Pannekooch m, -e / -kdé6sch, -kdjelsche Pfannkuchen.

Pannes n, -e Pannhaus, Brauhaus (s.a. Briues).

Panneschopp m, -schgpp 1. allg. ein mit Dachziegeln gedeckter
Schuppen.

2. »Panneschopp« war die volkstiimliche Bezeichnung fiir die ehemaligen

Schamotte- und Dinaswerke, Fabrik fiir feuerfeste Produkte vorm. Liittge &
Borgmann, an der Zechenstral3e (bis 1928).

Panneschopp, -e breite Schaufel, Blattschaufel.

Pannestidtz m, -e Stiel der Bratpfanne.

Pannestitzje personl. scherzh. fiir einen neugeborenen, noch nicht getauften
Sdugling.

Panne-Stel m, -Stell Pfannenstiel.

Pénnsche n, -re in der RA: e Pinnsche maache / schnijje / tricke den
Mund zum Weinen verziehen.

Pangptikum n personl.: du schibbisch Pangptikum (RhWB fiir Weis-
weiler), schiel Panoptikum Titulierung, Beschimpfung.

Pansch m, -e dicker Leib, Wanst, derb fiir Korper, Rumpf (franz. la
panse = Wanst, Schmerbauch, ndl. panse = Wanst; ital. pancia = Bauch;
span. panza = Bauch) (s.a. Balesch, Lief); mem nack(s)e Pansch nackt, mit
nacktem Oberkorper.

Fluh-, Latze-, Nduh-, Wanzepansch

pansche schlagen, priigeln, verhauen; se ene pinsche jem. verpriigeln, se
Jepénsch krijje Priigel beziehen (RhWB).
verpédnsche



panschisch, panschije ungeniigsam, selbstsiichtig, geizig (RhWB fiir
Scherpenseel) (s.a. kiepisch, kniepisch, néduh, racketisch).

Panschpeng Pl derb fiir: Leibschmerzen, Bauchweh.

Panschsack m, -sdck selbstsiichtiger Mensch, Geizhals (s.a. Fianneks-
fotzer, Jitzhals, Knickschorjer, Nduhpansch, Schrappmanes).

Panz m, Pénz, Pidnzje ungeratenes Kind, Schlingel.

papiere aus Papier; papiere Kroom iibertr. absch. wenig haltbare, verging-
liche Sache / Ware.

Papiere Pl Charakterzug, Stimmungslage (s.a. Senn ?); joo Papiere han
gut gelaunt sein; schiiete / keen joo Papiere han missgestimmt sein; du hil3
hii (heute) wahl keen joo Papiere!

Jlas-, Lonke-, Schue-, Seleverpapier

Papp ! m, -e Vater; Papp on Mamm; so satt gegessen sein, dat me nemmi
»Papp« saare kann.

Papp * m 1. Kleister, Tapetenkleister, Brei; breiige, schmierige Masse.

2. verdchtl. Mehlsuppe, Mehlbrei.

Mielpapp

Papp ® f Pappe, Papppapier.

Daachpapp

pappe mit Kleister kleben, kleistern, kleben; jet zesaamepappe; »... mie
lappe, mie pappe ...« aus dem Lied von den Schusterjungen.

aapappe
Pappedickel m Pappdeckel, ein Stiick Pappe.

pappedickele aus Pappe; en pappedickele Wank absch. wenig wider-
standsfidhige Wand.

Pappedickelekroom m allg. verdchtl. zerbrechliches Gebilde, wenig
haltbare Vorrichtung (muss deswegen nicht aus Pappedickel sein).

Pappel(e)boom m, -b66m Pappel (RhWB).

Parad f in der RA: zo Parad komme mit etwas fertig werden (RhWB)
(mhd. parat, barat = List, Kniff, Kunststiick).

parat 1. bereit, fertig (s.a. zeréet); parat maache; sisch parat maache, jet
parat halde.

2. zurecht; parat komme zurechtkommen; isch komm at alleen parat.

pareih / bereih gleich, dhnlich, gerade so wie (RhWB) (franz. pareil); hi
els pareih si Vadde dem Vater dhnlich (das kann die duflere Erscheinung,
aber auch Gewohnheiten und Charakterziige betreffen).

Pareplim m, -plimme Schirm, Regenschirm (RhWB fiir Rohe)
(franz. parapluie).

pariere sich fiigen, gehorchen.
Parke-Mo f, -Moe¢ Puffmutter, Bordellwirtin, Zuhélterin.
Parke-Va m, -Vare Bordellwirt, Zuhilter (s.a. Luwi).



Pa(r)tie f (franz. parti = Partei); ene de Partie stonn zu jem. halten, je-
mandes Partei ergreifen, en joo Partie maache gut einheiraten, Tschiil3
Partie! Abschiedsruf, Ausruf des Bedauerns.

Schniizzpartie

Pas(e)lack m, -e Flegel, Herumtreiber, Asozialer.
PaB f Pest; et stenk wie de PiB.

passe / pawBe passen, aufgeben.
af-, oppasse

passiere 1. geschehen, vorfallen, eintreten; et passiert.
2. zustoBen; eB disch jet passiert?
Pasteraat f das Pastorat, Pfarrhaus, Pfarramt; die Pasteraat.

Pastue m, Pastiiesch, Pastiiesche Pastor, Pfarrer; ene Buch (Bauch)
wie ene Pastue umfangreich; schiele Pastue einer, der schielt, Pastue senge
Kauch (Koch) / Pastuesch Kauch scherzh. Pfarrhaushilterin, h4 mof3 Pas-
tue hilepe usdonn sagt man scherzh. iiber jem., der nach dem Gottesdienst
nicht gleich die Kirche verlisst, ich weeB jet: dat Pastue en Jeel (Ziege)
hir ...; Spitz / Stiipp komm, Pastue stejschelt / stdischelt (stichelt)! gesagt,
wenn man eine Anspielung verstanden hat, dar Kenk ef8 Pastue a de Krente
Jjewél es hat Ausschlag am Mund, du be Pastue a de Jreefjere jewdls du
hast Ausschlag am Mund.

Schromms!, saat Pastue, do schlooch-e ene Blotsch en dr Préiedischstohl.
Pastue praedisch och mé eemool (fiir et Jild) scherzh. Weigerung, Gesagtes
zu wiederholen.

Pastue saént sisch silefs ze-iesch segnet sich selbst zuerst, i.S.v.:Jeder ist
sich selbst der Néchste.

patédnt geschickt, praktisch, flott, verlisslich; e patint Kéllsche / Fottlauch.
Patintfottlauch n, -ldusche Schimpfwort, ordindre Titulierung.
Patintjick m, -e Spezialnarr.

Patate / Batate (meist PI) Kartoffeln (RhWB) (s.a. Aq:pel).

Patruun m, -e 1. Schutzheiliger, Schutzpatron.

Schotzpatruun

2. verdchtl.: Mensch mit vorwiegend negativen Eigenschaften, unseridser
Kerl; ene fridsche / listije / schliete / verkierde Patruun  Bursche,
Taugenichts; aber auch: ene I0stije Patruun.

Patruun f, -e (Gewehr-)Patrone.

Patsch f 1. Girfutter aus Riibenblittern und den Pressriickstinden von
Zuckerriiben, das im Winter verfiittert wird (s.a. Knollepatsch).

2. angefaultes Obst, matschige oder zu weich gekochte Kartoffeln; de Agpe]
send eene Patsch.

patsche schallend ohrfeigen; ene een patsche; een jepatsch krijje eine
schallende Ohrfeige verpasst kriegen.



patschfuul ganz faul, durch und durch faul (Obst, Kartoffeln u.a.) (s.a.
knatsch-, pratschfuul).

Patschkuhl f, -e Grube, in der Riibenblitter und Riibenschnitzel als
Winterfutter eingemacht werden.

patschnawB ganz durchnisst.

Patt m, -e Pate, Taufpate, Patenonkel (s.a. Patt-Ohme, Patt-Uhm, Kom-
par); Patt on Jott (Patentante) an e Kenk sen; fiir »Taufpate sein« sagt man:
a de Doof jonn.

Pitt f, Pddde 1. Krote, Unke (RhWB) (ndl. pad) (s.a. Kraat, Kroddel).

2. personl. verichtl. jihzornige Frau mit boshaftem Charakter; en ahl / decke
/ fiese / fleddije / jeftije Pitt.

Pattere Pattern; van he bes Pattere so weit ist es, scherzhafte Distanz-
angabe.

Patterehauf m Patternhof, Flurbezeichnung, Stidtische Realschule; Am
Patterehauf Sportanlage.

PatteBol m, -e Sonnenschirm (franz. parasol).
Pattevuel m, -viiel 1. Papierdrachen (s.a. Wenkvuel).
2. personl. scherzh. aufgedonnerte Frau.

Patt-Ohme m, Sg u. Pl Patenonkel, Pate, Taufpate (s.a. Kompir;
Joddemohn).

Patt-Uhm m, -Uhme, -Uhmsche dass.

patd durchaus, unbedingt, um jeden Preis (franz. partout).

Pau (gedehnt gesprochen) m, -e 1. Pfau.

2. personl. scherzh. aufgetakelte Frau.

Pauhahn / Puhahn m, -e 1. ménnlicher Pfau.

2. personl. eitle Person; sisch krgppe (aufplustern) / opblpose wie ene Pau-
hahn; eruljekratz wie ene Pauhahn (RhWB).

Pdul Paul (Namenstag 29. Juni).

PauBl / PooB m, PiduB, PduBje Pfosten, Sdule, Ecksiule (s.a. Stiel,
Stipp).

Biitt-, Trappepaul3

PauB-Aepel Pl Setzkartoffeln (s.a. Soom-Aepele).

pauBe / pooBe Setzlinge einpflanzen; ene jet paule iibertr. jem. etwas an-
héngen, zuschieben.

Om-, oppaulie

PéuBe(r) / PY§Be(r) m, -e Pflanzholz, Setzholz, Setzeisen (RhWB)
(s.a. PauBBpenn).

PauB-Leng f, -Lenge Richtschnur fiir die Bepflanzung der Gartenbeete
(s.a. Jaade-Leng).

PauBpenn m, -e Pflanzholz, Setzholz, Setzeisen, mit dem man Locher
fiir die Gemiisepfldnzchen in den Boden sticht (s.a. Paufer).



Pavei (letzte Silbe betont) m, -e Pflasterstein (s.a. Paveisteen, Kavei).

paveie pflastern, Pflastersteine verlegen (franz. pavé; engl. to pave =
pflastern).

Paveier m, -e 1. Pflasterer, Pflasterarbeiter (RhWB) (franz. paveur).
2. tibertr. pers. starker Kerl (RhWB).

Paveisteen m, Sg u. P1 Pflasterstein (s.a. Pavei).

Pavian s. Bavian

Pawf / Paaf m, -e Geistlicher, Pastor, Pfaffe.
De Pawfe send net wie se klawfe.

Pawfe(r) s. Peife
Pazill f, -e Parzelle, kleines Stiick Land (s.a. Pank).
Pazjént m, -e Patient, Kranker.

Peck m Groll, Abneigung, Widerwillen (franz. pique = Pike, SpieB); dr
Peck op ene han es auf jem. abgesehen haben; di hit ene Peck op misch er
hegt einen Groll gegen mich.

pecke / peckele 1. schmerzen; et peck misch.

2. sisch pecke sich stechen, z.B. mit einer Nadel.

Peek f, -e Eisenspitze am Spazierstock (franz. pique = Pike, SpieB3).
peggelevoll iibervoll, »gerammelt« voll.

Pei ! (gedehnt gesprochen) f, -e Spielkugel, Klicker (RhWB fiir Rhe).
Pei ? (gedehnt gesprochen) m, -e Mund.

Peife / Piffe / Pawfe m Pfeffer (s.a. Piffemonzschlaach).
Peifekooch m, -e / -k66sch, -kdjelsche Pefferkuchen, Lebkuchen.

PeijaB m, -e SpaBmacher, T6lpel, Faxenmacher (franz. paillasse = Pos-
senreifler, Hanswurst; ital. bajazzo).

Peimann m, -méinner arroganter Mensch, Schwiitzer; do hiiefte (horst
du) disch ene Peimann!

Joisch (Juckreiz) ef3 schlemmere wie Peng

Peng P1 Schmerzen (Pein); Peng fiize Fricke arge Schmerzen; der
Schmerzgepeinigte kdnnt va Peng de Wing (Winde) eroploofe; sisch
krémme va Peng.

Wiinn Fuulheet wih doong (weh tite), woell (wirest) du dr janze Daach am
schreje va Peng.

Ovverall e Peng (Schmerzen), dvve jede fohit de seng.

Huffaat moB Peng ligge (leiden).

Balesch-, Buch-, Rogge-, Uere-, Zangpeng



pengelisch, pengelije 1. wehleidig, iiberempfindlich, empfindsam, zim-
petlich; sisch pengelisch aanstélle; belS net esu pengelisch! di jeet net jrad
pengelisch met ene 6m.

2. kleinlich, pedantisch, penibel, tibergenau, sehr wihlerisch, sehr genau.
Pengelischkeet f, -e 1. Empfindlichkeit.

2. Peinlichkeit.

Pengsdaach Pl Pfingsten.

Pengsmoondaach m Pfingstmontag.

Pengs-O¢B m, -OeB  Pfingstochse; staats wie ene Pengs-OeB
iibertrieben gekleidet sein, priachtig anzusehen (RhWB).

Pengs-Rues f, Ruese Pfingstrose.

Pengste f Pfingsten; ...wann Uustere (Ostern) on Pengste op eene Daach
falle ... was so viel heiflen soll wie »niemals«.

Penk f, -e, -sche altes HohlmaB, Viertelliter (veraltet, RhOWB); e halef
Penksche Achtelliter.

Aufsteige- und Stehhilfe

Noch in den frithen Dreifigerjahren des vorigen Jahrhunderts
hatten Herrenfahrrider ohne Freilauf eine linksseitig etwa zehn
Zentimeter verldngerte Hinterachse. Dieser »Pennsche«
genannten Verldngerung bediente sich man sich beim Auf-
steigen aufs Rad folgendermafien:

Der Radfahrer fasste mit beiden Hénden die Lenkstange, stellte
den linken FuB auf dieses Pennsche, stief3 sich leicht ab und
schwang das rechte Bein in weitem Bogen hintenherum, um
auf dem Sattel Platz zu nehmen.

Ein waghalsiges (und eigentlich nicht erlaubtes) Unterfangen
war es, auf dem Pennsche stehend eine zweite Person - meist
wollte ein Kind mitgenommen werden - zu transportieren.

Penn m, Penn / Penne, -sche 1. Stab, Stange, Zapfen, Holzpflock,
Stopsel; ene isere Penn Eisendorn, va de Penn af sen libertr. betiubt,
benommen sein, e Pennsche doviirstidsche jem. behindern, etwas ver-
hindern, Dimin.: Pennsche bei Fahrridern ohne Freilauf die Verldngerung
der Hinterachse; op et Pennsche steje / klomme mit Hilfe des Pennchens das
Fahrrad besteigen.

PauB3-, Wueschpenn

2. Kegel; de Penn opsiitze.



3. Dimin.: Pennsche Holzstiftchen, Schusterstift zum Befestigen der Schuh-
sohle; Pennschere tricke mit unterschiedlich langen Holzchen einen Los-
entscheid treffen.

»Mie lappe, mie pappe, schlonn kréftisch op de Penn ...« aus dem Lied von
den Schusterjungen.

penne 1. Holzstiftchen einschlagen; penne on lappe; de Schohn penne.
afpenne

2. essen; hd hat sisch jet erenjepennt er hat viel gegessen (RhWB).

Peps m Hiihnerkrankheit, Pips; sisch dr Peps holle / dr Peps han {ibertr.
eine Erkiltung einfangen, hifte disch dr Peps jehollt ?

Permentikel m, -e, -sche Pendel, Uhrpendel, Perpendikel.
Perong (letze Silbe betont) m Bahnsteig (franz. perron = Freitreppe).

Perreng / Perrek m, -e Regenwurm (s.a. Rddnwurm), Wurm an der
Fischangel, Eingeweidewurm (RhWB) (ndl. pier = Wurm, Regenwurm).

PeB s.Pi

Petrollijem m Petroleum (s.a. Steenoelisch); d Petrollijem.
»Et brannt! De Fiiiirwehr die rinnt; di Haupmann 100f de Trapp erop on
schott nauch jet Petrollijem drop.«

Petrollijemslamp / Petroolslamp f, -e, -limpsche Petroleumlampe
(s.a. Klooke-, Oelischlamp).

Petsch ' f, -e, -je Abnibher, Stich, Kniff; en Petsch nihne (ndhen).

Petsch 2 f En de Petsch frilher Name einer Wirtschaft Ecke Marien- /
Neustrale (RhWB). Hier er6ffnete Bernhard Fischer 1907 das erste Eschwei-
ler Kino, das spitere » Apollo-Theater«.

Petschbloe / -blogs f, -bloere / -bloose Quetschblase, Blutblase.

petsche 1. quetschen, zwicken, kneifen, klemmen (s.a. kniepe); sisch pet-
sche; der zu enge Rock petsch onge de Arm; de Schohn petsche; et Alster-
Ooch petsch das Hiihnerauge driickt, en dr Arm petsche in den Arm
kneifen; mem Ooch petsche mit dem Auge zwinkern.

af-, us-, zopetsche, Uerepetscher

2. (einen Schnaps / ein Bier) trinken, picheln; (sisch) ene petsche; ene
petsche jonn.
verpetsche

Petschfalt f, -falde kleine eingelegte Falte, Quetschfalte in Kleidern,
Biigelfalte.

Petschzang f, -e Beiflizange, Kneifzange.

Pette(r) m 1. Peter (Namenstag 29. Juni) (s.a. Pitt, Pitter).

»Ee, zwei, drej, Petter komm ens hej. Winnste keene Loifel hal, krilite
keene Brej« Spottvers auf den Namen Peter; Schwazze Petter Schwarz-
Peter-Kartenspiel.

2. sonderbarer Mensch; driijje Petter langweiliger Kerl;



die Bezeichnung wird hdufig in Zusammensetzung mit Titigkeitswortern
gebraucht: Droemels-, Klongele-, Kno6ds-, Knosels-, Knotter-, Ko6683-,
Knuv-, Kriesch-, Krogs-, Liisch-, Mimmele-, Schluff-, Schnuffpetter.
Koische-, Sarkepetter

Pettemattejuesef zusammengesetzt aus den Namen Peter, Matthias und
Josef.

Pettezellije f Petersilie; e Piiifje (Strauichen) Pettezellije.
pickepackevoll ganz gefiillt, bis obenhin voll, tibervoll.

Piddel m, -e, -sche Holzstift, Eisendorn, kleiner Stift, Zapfen.

piddele mit den Fingerspitzen, Fingerndgeln oder mit einem spitzen Ge-
genstand etwas klauben, eine knifflige Arbeit verrichten, herumfummeln
(s.a. béttele '); an e Rodfje (Wundschorf) piddele; eruipiddele.

af-, oppiddele, Jepiddels

Piddelej f andauerndes Piddele.

Piddele(r) m, -e einer, der piddelt.

Pief f, -e, -je 1. Pfeife, Tabakpfeife (s.a. Kdsch, Mutz); de Pief stoppe /
piefe / usklpppe; en stenke Pief; die Pief stenk wie en Hipp (Ziege) (RhWB),
dede Pief Tonpfeife; »trick dran, de Pief jeet us!« ermunternder Zuruf, ef
Piefje hit keene Schwaam mi die Tabakpfeife zieht nicht mehr (RhWB), dat
kabte en de Pief piefe das ist wertlos, unniitz; e KlpoSméinnche met en Pief;
e Piefje met e Kondllesje drop Mitbringsel von der Wallfahrt nach Kornelie-
miinster.

Tubakspief, Kaschteie-, Konillespiefje

2. Orgelpfeife; hi sengk (singt) wie en schliete Pief (RhWB).

Orjelspief

3. horbarer Atem, Atemgerdusch; isch han de Pief af ich bin aufler Atem,
erschopft.

4. Ofenrohr; de Pief e verstopp.

Oevendspief

5. personl. verdchtl. unbeholfener Mensch, Dilettant, Stiimper, Nichtskonner
(RhWB auch fiir Weisweiler); dat efS och at en Pief!

Ollischpief

piefe !, peff, jepeffe (Tabak) rauchen (s.a. flimme, kdsche, schmooke,
Farke); sisch een piefe; dat jeet met Piefe druf3 iron. der Schaden ist leicht
zu beheben, das verschwindet mit der Zeit, vam Piefe afkomme; et Ze-Piefe
die Raucherwaren, Tabakwaren.

piefe %, jepief keuchend atmen.

Piefeddckel m, -e 1. Pfeifendeckel.

2. abschldgige Antwort.

Piefekopp m, -kdpp, -kdppsche 1. Pfeifenkopf.
2. personl. verdchtl. unbeholfener Mensch, Dilettant, Stiimper, Nichtskonner.

Pieferej f das Tabakrauchen, die Raucherei.



Piefe-Riie n, -Riiere Ofenrohr (s.a. Oevendspief); Been wie e Piefe-
Riie so dick (RhWB fiir Weisweiler).

Piefe-Seeve(r) m iibel riechende Fliissigkeitsabsonderung in der Pfeife
(s.a. Kongfel).

Piefe-Steen m, Sg u. Pl Spezialstein im Kamin mit Rundloch fiir das
Ofenrohr.

Piefetubak m Pfeifentabak, Strangtabak; e Pickelsche Boninger, e Pic-
kelsche »AB« Kriillschnitt der Tabakfabrik Arnold Boninger, Duisburg /
Andernach (1750 — 1978).

Piel m, -e, -sche Pfeil; met Piel on Boere (Bogen).

piel-op aufrecht, senkrecht nach oben, steil aufwirts (»pfeilauf«, sich
senkrecht nach oben bewegend); dat fliisch piel-op (en de Hiihde); jet piel-
op en de Luet (Luft) scheefe / wépe.

piel-opriet dass.
piepsche piepsen, zirpen; de Moische (Spatzen) send am piepsche.

Piepviielsche n, -re kleiner Singvogel; du hill wahl e Piepviielsche!
iibertr. scherzh. du bist wohl nicht ganz gescheit.

Piesch f, -e, -je Pfirsich (RhWB, auch fiir Weisweiler) (franz péche);
(s.a. Plischpromm).

pietsche einen hohen, diinnen Ton von sich geben, zirpen (von jungen
Vogeln, Miusen), piepsen (RhWB) s.a. schirpe); de Viiel / de Mébische send
am pietsche.

Pietschje n, -re kleine, aus einem Getreidehalm oder aus diinner Wei-
denrinde zurechtgeschnittenes Pfeifchen (RhWB).

Pietsch-Tun m, -T6n hoher, unangenehmer Pfeifton.
Pijupp m 1. Kurzform von Peter-Josef.
2. scherzh. Floh (RhWB).

3. Pijuppe Phantasietruppe; du k68 (kommst) bej de fleejende Pijuppe weil
man dich anderswo beim Militdr nicht brauchen kann.

Pill f, -e, -sche kindliche Bezeichnung fiir Ente.

pille scherzh. pilgern, wallfahrten; pille jonn.

Pille-Ant f, -Ante, -Antsche kindliche Bezeichnung fiir Ente.
Pilledresse(r) m, -e 1. scherzh. Apotheker (RhWB) (»Pillenkacker«).
2. Kleinigkeitskramer (s.a. Killefitz, Krentekacker).

Pimmau / Pimmok m verkommenes Volk, Pack, Gesindel (RhWB);
verdchtl. auf Personen bezogen, die urspriinglich nicht aus Eschweiler stam-
men, wie Zugereiste, Fremde, Auslédnder.

Pimperenill s. Bibberenill

Pin66kelsche n, -re vorstehendes Teilchen, z.B. ein Schalthebelchen,
ein Stiftchen an einem Gegenstand.

Pinselquile(r) m, Sg u. P1 scherzh. Maler, Anstreicher.



Pischelbru¢ m, -brii¢ Schnapstrinker, Séufer.

pischele reichlich trinken; sisch ene pischele.
verpischele

Pisel m, -e Priigelinstrument.
OefBe-Pisel

Pisele Pl Schlédge, Hiebe; Pisele krijje.

pisele schlagen, priigeln; jepiselde Melesch Schlagsahne, se ene pisele
jem. verpriigeln, verhauen, se jepiselt krijje Priigel beziehen.

piselisch, piselije mickrig, kiimmerlich, unwichtig, unbedeutend; ver-
dchtl. fiir klein.

PiB / Pel m 1. Urin, Pisse (s.a. Schiff, Seck).
Mohnepiss

2. iibertr. verichtl. unerfreuliche, wertlose Sache.

PiBdokte(r) m, -doktesch Heilkundiger, der die Diagnose u.a. nach
Aussehen und Geruch des Urins stellt, Quacksalber.

pisse / pesse 1. urinieren, pinkeln (s.a. schiffe, secke, strulle); der Um-
standskrdmer jeet va Luhn no Potzluhn pisse er handelt umstidndlich;
diiresch et Beensche pisse aus dem Hosenbein der kurzen Jungenhose her-
aus pinkeln, mie hant at zesaame en ec Kiihlsche jepiss wir kennen uns von
Kindesbeinen an, ene Boere (Bogen) pisse konne noch jung sein, sisch net
an et Beensche pisse lpsse sich kein X fiir ein U vormachen lassen; der
frischgebackene Vater lett dr Jong ens pisse er gibt anldsslich des Ereig-
nisses eine Runde aus, lihr du iesch ens schnack pisse! Zurechtweisung
eines vorlauten Jiinglings; einer, der ein Gerstenkorn am Auge hat, hit en en
Kaarespur jepiss; als Ursache fiir Sprithregen wird behauptet: de Angel-
schere send am pisse.

Wer met de jrueBe Hong (Hunde) pisse jeet, moB3 et Been huuch ophivve.

zu den Weltwundern gehoren: et Hohn, weil et drenk, dvve net piss; on dr
Kning / Has, weil di piss, dvve net drenk (s. bei Hohn, Kning, Asel).

sisch verpisse

2. regnen; et el am pisse es regnet (stark).

Umstandlich

Lange vor der Landschaftsumgestaltung durch den Braunkohle-
tagebau entstand die Redewendung, mit der der Volksmund einen
umstidndlich handelnden Menschen charakterisierte:

Dii jeet van Luhn no PétzIluhn pisse




PiBpott m, -pott, -pdttsche Nachtgeschirr (s.a. Kammerpott, Naats-
jeschie, Naatspott, Pott / Pittsche); die Frau, die eine leichte Geburt hatte,
sagt scherzh.: ich han dat Kenk em Pifpott fonge (gefunden).

»Stille Nacht, die Biittstatt die kracht, di Pibpott di klenk, wat dren el3, dat
stenk«.

PiBpottschwinke(r) m, Sg u. P1 scherzh. iron. Krankenpfleger.
Pistool f, -e, Pistd¢lsche Pistole; wie us de Pistool jeschaulle (ge-
schossen) sofort, ohne Zogern.

Spritzpistool

Pitju m, -s Filou.

Pitt, Pittsche Peter (s.a. Petter, Pitter); dat efS dr Pitt met dr Mitt (Hen-
kelmann); auch in Zusammensetzungen gebriduchlich, wie Acke-, Rain-,
Schnéiuzepitt (Pl: -Pittere).

Bejjepitt

Pittsche-igsch n vorwitziger Mensch, naseweises Kind.

Pittsche-viirop n dass.; Pittsche-viirop met de Muul vorlaut, vorwitzig,
immer vorneweg.

Pittebdr m, -e schwerfilliger, plumper Mensch; am schweefle sen wie
ene Pittebir.

Pitter Peter (s.a. Petter, Pitt); ene driijje Pitter langweiliger, humorloser,
wortkarger Mensch.

»Pitter, et jit e Jewitter«. Antwort: »Jupp, et el net wohr, henge wid et
werrem klog«.

plddstere 1. stark regnen; et eff am plidstere.
2. priigeln, schlagen; ene een plééistere jem. verpriigeln, een jeplidstert krijje

Priigel beziehen, verhauen werden.
Jeplddstesch

Plaat f, -e, Plddtsche 1. Platte; de Plaat (Kiichenherdplatte) steet jlohn;
de Plaat putze iibertr. scherzh. verschwinden, sich aus dem Staube machen.
Herdplaat

2. Glatze, Glatzkopf.

Plaiat f, -e, -sche 1. Glatze, Glatzkopf (s.a. Plaat 2); en Pldiat om Kopp
han; en Plidt met viire e Striiffje; scherzh. leevere en Pliit wie jakeen
Hoore.

»... Tateratatia, die Ahl (die alte Frau) die hat en Pliit ! ...« Text zum
Petersburger Marsch.

Leevere en Pléit jeschoore
wie ene Kopp met jakeen Hoore.

(Volksmund)




2. personl. Glatzkopfinhaber; ahl Plét.

plddte schlagen, hauen; se ene pliidte jem. verpriigeln, se jepliit krijje
Priigel beziehen, verhauen werden.

Plaatekopp / Plddtekopp m, -kdpp 1. Glatze, Glatzkopf.
2. personl. Glatzkopfinhaber; alde Plaatekopp Beschimpfung.

Plaatemoll f die Weisweiler Kupfermiihle, erbaut im Jahre 1609; spéter
das Messingwalzwerk, bis 1924.

(s. die Beitrige in der Schriftenreihe des EGV, Heft 11, S.44-54 und Heft 17,
S.58-60).

2. de kleen Plaatemoll: das ehemalige Zinkwalzwerk Groove & Welter auf
dem Patternhof-Geldnde (Patternmiihle) (bis 1921).
(s. Beitrag in der Schriftenreihe des EGV, Heft 17, S.38-43).

Plaatenieres / Plddtenieres m, -e Glatzkopfinhaber, Schimpfwort.

Plaatsch f, -e, Plddtschje Stelle, Platz, Zwischenraum, Raum, Sitz
(franz. la place; ndl. plaats) (s.a. Plei); die Plaatsch; Plaatsch maache; a voll
Plaatsche an vielen Stellen, keen Plaatsch han; sitz disch op deng Plaatsch;
(net) va Plaatsch komme (nicht) von der Stelle kommen, (nicht) voran-
kommen bei der Arbeit, (nicht) vom Fleck kommen, a Plaatsch anstelle,
anstatt, a Plaatsch van misch kal3 du metmaache; a Plaatsch sen da sein,
alles a (seng) Plaatsch lidje / sitze / stille aufraumen, hi el a Plaatsch an
der richtigen Stelle (eingesetzt); der Magere hét keen Plaatsch fiir Buchpeng;
opjestange, Plaatsch verjange!

Plack ' m das Schuldenmachen, Borg; op (dr) Plack koofe auf Pump, auf
Borg kaufen.

Plack ? f, Placke / Plagge verkrusteter Hautausschlag, Ausschlagfleck,
Schorf, vor allem am Kopf ( franz. plagun); dr Kopp voll Placke; en Plack a
de Muul; RA: misch schleet dr Plack en ibertr. ich bin bestiirzt, entsetzt, er-
schrocken, es verschldgt mir die Sprache (RhWB fiir Weisw.)

ich wonsch disch dr Puckel voll Schmagge (Hiebe) on de Fott (Gesél3) voll
Plagge Verwiinschung.

Plack * m, Plagge, Pliggelsche Lappen, Wischlappen, Putztuch
(mhd. placke, phlacke = Flicklappen, Lumpen) (s.a. Lapp, Lomp).
Schottelplack, Rotzpldaggelsche

placke ! borgen, leichtfertig Schulden machen.

placke ? schwer arbeiten, sich plagen, schinden, sich abrackern (s.a.

ploore, schenne); sisch placke on schenne (schinden).

sisch afplacke

Plackfisel m, -e einer, der nicht gerade spendierfreudig ist, Geizhals,
Schmarotzer, aber auch: leichtfertiger Schuldenmacher (zu Plack ') ( s.a.
Plackpisel).

plackisch, plackije auf Borg aus, schibig.

Plackkobes m, -e einer, der Ausschlag hat (RhWB) (zu Plack ?).



Plackkopp m, -kdpp 1. personl. leichtfertiger Schuldenmacher (zu
Plack ').
2. personl. unreinlicher, mit Ausschlag behafteter Mensch (zu Plack ?).

Plackkdétes m, -e 1. unreinlicher, mit Ausschlag behafteter Mensch
(RhWB) (zu Plack ?).

2. veridchtl. Kopf (RhWB).

Plackmuul f, -e durch Ausschlag verunzierter Mund (zu Plack ?) (s.a.
Plackschniif3).

Plackpisel m, -e Geizhals, Schmarotzer, leichtfertiger Schuldenmacher
(zu Plack ') (s.a. Plackfisel).

PlackschniiB f, -schniisse durch Ausschlag verunzierter Mund (zu
Plack ?) (s.a. Plackmuul).

Plackscholde Pl Einkaufsschulden, Borgschulden (zu Plack ').
pladdewésch 1. auf Eschweiler Mundart.
2. ohne Umschweife, geradeheraus, unverbliimt.

Plafong (letze Silbe betont) m, -e Zimmerdecke (RhWB) (franz. pla-
fond) (vgl. auch: plafonieren = nach oben begrenzen).

plameie ausposaunen, nicht fiir sich behalten konnen, weiter erzéhlen.
Planschitt f, -e Stange aus Fischbein, Miederstange (franz. planchette).

Platihl f, -e sehr flache, runde, auch mit Kerbverzierungen versehene
Holzschiissel, in der die Butter geknetet und geformt wurde; hd el ovve de
Platihl jeschoere scherzh. iibertr. er hat einen einfachen Haarschnitt, so als
ob bei iiber den Kopf gestiilpter Platihl die hervorstehenden Haare abge-
schnitten worden wiren (RhWB) (s.a. Kompschensschnett).

platsch! ohne Umschweife (Schallwort); jet platsch op de Aed falle Isse.
Platsch m, -e Spritzer.

platsche planschen, plumpsen; em Wasser platsche.

Plitsch f, -e Schwiitzer, Schwiitzerin, Dauerredner.

pldatsche geriuschvoll essen, schmatzend kauen (s.a. bldtsche 2, kitsche,
knatsche).

Plitschkapp f, -e flache Kappe, Schirmmiitze, Schiebermiitze.

platt, platte 1. platt, platte, plattes, flach; jet platt trdene; platt sen wie ene
Hindsch (Handschuh) / wie en Ziedong; en platte Schopp Blattschaufel,
Platte Niere Kartoffelsorte, ene platt schlpnn jem. iiberreden, sisch platt
schlonn Igsse sich breitschlagen lassen, sisch de Pute plattloofe sich die
Fiile ablaufen, zur Erledigung einer Angelegenheit (oft vergebens) lange
Wege gehen miissen.

2. liberrascht, bestiirzt; »do ben ich dvve platt!«; »dg bebte platt, wa ?«

3. geradeheraus, unverbliimt (s.a. pamschtisch); jet platt erul saare; ene jet
platt viir dr Kopp / de Muul / de Prent / de Schwad saare.

Platt n Mundart, Plattdeutsch; Platt kalle / spréésche.



Eischwiele Platt

Wann sagt ein Bayer
»Naat zesaame« ?

uuwy J30[d S[PIMYISI 9-UUFA

plétte schlagen, hauen; ene een plitte jem. vor den Kopf schlagen, een je-
plétt krijje Schlige beziehen, verhauen werden (RhWB).

Platte Schopp f, Schéppe Blattschaufel.

Plattoir n »franzosisiertes« Wort fiir den Begriff »Eischwiele Platt« (ge-
sprochen: Plattowar).

Plattstock n, -stocke Besatz oder Schulterstiick an Hemd oder Bluse,
Passe.

Platz m, -e siifes Kastenweilbrot, meist mit Rosinen; Dimin.: Plitzjere
Kleingebick, Kekse.

platze scherzh. Platz nehmen; sisch platze; platz disch jet!
verplatzediere

Plei (gedehnt gesprochen) m, -e Platz, grolerer 6ffentlicher Platz (ndl.
plein = Platz) (s.a. Plaatsch).
Kirmes-, Scholl-, Spellplei

Plent f, -e FuBbodenleiste im Zimmer unten an der Wand (s.a. Busserie,
Lamperie) (franz. plinthe = FuBgesims, Sockel; ndl. plint).

Plentestrische(r) m, -e verdchtl. Anstreicher, der nicht viel von seinem
Handwerk versteht, der nur gut ist, um etwa die FuBleisten zu streichen
(RhWB) (s.a. Knudelebicker, Poppeschnieder, Potmaneeschlauf3er).

Pliester m Wand- und Deckenverputz.

pliestere Verputzarbeiten ausfiihren, mit Mortel- oder Kalkspeise ver-
putzen; de Déick (Zimmerdecke) /de Wing pliestere.

Pliestere(r) m, Sg u. P1 Verputzer.

Pliesterlatz f, -e, ldtzje rohe Holzleiste, die zur besseren Haftung des
Putzes an die Deckenbalken genagelt wird; iibertr. der Magere ist donn wie e
Pliesterlitzje.

pliete beipflichten, zustimmen.
Plock m 1.(Pfliick-)Ernte, z.B. bei Salat; dr ieschde, dr zweide Plock.

2. iibertr. die verschiedenen Lebensabschnitte (vgl. »zweiter Friihling«); hd
el em zweide Plock.

Plockbonne P1 gepfliickte ausgereifte Bohnen.



plocke, plott / plockdene, jeplott / jeplock pfiicken; Schlaat plocke
Pfliicksalat ernten, et Hohn plocke das Huhn rupfen, di el en de Bonne on
plock Aeze er ist gedankenabwesend, nicht ganz bei der Sache.

Me mo# de Vijiielschere (Veilchen) pldcke, wo me se fenk.

afplocke

Plocke n die Ernte einer familiengerechten Portion; e Plécke Bonne.
Pl6ckmoll P1 1. frilhe Kartoffelsorte, Nierenkartoffeln.

2. personl. unbeholfenes Médchen.

Plockschlaat f Pfliicksalat, Rupfsalat.

plomp, plompe plump, plumpe, plumpes; e plomp Maidsche; plompe
Maniere.

Plon n Kurzform fiir Apollonia (Namenstag 9. Februar) (s.a. Pliinn).
Plénne P1 Klamotten, Plunder.

Plooch f, Ploore Plage.

Mockeplooch

Plooch m, Pl66sch Pflug.

Wo dr OeB3 (Ochse) henkdnnt, mol-e dr Plooch triicke.

plédje, jeploosch pfliigen.

omplooje

ploore, jeplooch 1. plagen, anstrengen, beléstigen, quilen; dim plooch
dr Wellmoot; hi ef3 vam Wellmoot jeplpoch ausgelassen, wild, libermiitig,
mem Tonk (Einbildung, Diinkel) jeplooch sen; sisch ploore sich anstren-
gen, sich abmiihen (s.a. schenne);

Plooch disch, dvve sétz disch dobej!

afploore

2. sisch ploore eilen, sich beeilen, schnell machen (s.a. ihle, be-ihle, zaue);
plooch disch jet / e befje! mach voran! beeile dich! (gebrduchlicher ist:
maach e bef3je viiraan!).

Ploorerej f Plagerei.

P16gs / B1ogs f, -e Lederzunge im Schuh (s.a. Latsch); de PIjgs eruf3
han.

Plooste(r) n, -e Heilpflaster.

Schmalzplooster

Pléres m Rippenfell-, Lungenentziindung (veraltet) (franz. pleurésie; ndl.
pleuris; Pleuritis); dr Plores han.

Plimm m, -e, -sche Pompon, Quaste, Troddel (mhd. phlime, plime =
Flaumfeder; ndl. pluime = Feder, Federbusch); en Métsch met ene Pliimm
Pudelmiitze.

Plimme-Moétsch f, -Motsche, -Motschje Pudelmiitze.
Pliimmo / Pliilmoo n, -s Federbett, Federkissen (franz. plumeau).
Plimmo-JroB f personl. verdchtl. Langschléfer, Langschliferin.

Pliinn n Kurzform fiir Apollonia (Namenstag 9. Februar) (s.a. Plon).



Plunsch m Gerdusch, das entsteht, wenn ein schwerer Gegenstand ins
Wasser fillt, Plumps, Schlag ins Wasser; dat joef ene Plunsch!

plunsche plumpsen, horbar ins Wasser schlagen, werfen oder fallen.
Pliischpromm f, -e Pfirsich (s.a. Piesch).

Pluute Pl absch. alte Kleidung, abgetragene Kleidungsstiicke, Klamotten
(s.a Plonne); ahl Pluute.

Hoddels-, Wirkspluute

P6 f, P66sche Kinderpopo; de Po jehaue krijje.

Pock f, -e, Pocksche / Pockelsche Pocke (s.a. Brubbel); meist
Dimin.: Pgckelsche Hautpickel, Pocke P1 gefihrliche Infektionskrankheit;
Jjdje de Pocke je-imf.

pockedisch, pockedije pockennarbig; pockedije Nommedaach pocken-
narbiger, hisslicher Kerl (RhWB).

Poez f, -e, Poezje 1. Tor (lat. porta; vgl. Pforte); dr Rimmel (Riegel,
Riegelholz) viir de Poez donn; Poezje Torchen, Pfortchen.

2. Torbogen; onge de Poez stonn.

Floote-, Henge-, Jaade-, Schiierepoez

poeze Tiiren hiufig 6ffnen und schlieBen, hiufig hintereinander aus- und
eingehen.

Jepoez

Poezediir f, -e kleine Tiir im Scheunentor.

Poeze-Jlock f, -Jlocke Torglocke; jet a de Poeze-Jlock hange iibertr.
an die groe Glocke hingen.

Po¢zekamme(r) f, -e kleine Kammer iiber dem ausgebauten Hoftor-
bogen, die als Knechtezimmer oder als Frucht- oder Samenkammer diente
(RhWB).

Pbéeze(r) m, Sg u. Pl einer, der stindig die Tiir auf- und zumacht, der
andauernd aus- und eingeht.

Poezerej f hiufiges Offnen und SchlieBen der Tiir.

Pohl m, P¢hl, Péhlsche 1. Pfahl, Holzpfosten, Holzstange, Holzmast;
ene holzere / isere / ronge Pohl; Pohl halde iibertr. standhaft bleiben, durch-
halten, standhalten, nicht nachgeben, bei der Stange bleiben, ene de Pjhl
halde iibertr. zu jem. halten, fiir jem. einstehen; isch halt disch de Pyhl.
Latidere-, Telejrave-, Weisch-, Zongpohl

2. Pohl scherzh. stimmige Beine; e Paar diischtije POhl.

pdhle 1. Pfihle setzen, in den Boden rammen.

2. (Tiere) anpflocken; de JeeBe (Ziegen) pohle (auf der Weide) an einen
Pfahl anbinden, Bo6mschere p{hle Bidumchen mit einem Pfahl stiitzen.
aanpohle

Poleve n, -re, Polefje Pulver, staubfeiner Stoff, SchieSpulver; iron.

verdchtl.: der etwas einfiltige Mitmensch hdt och et Poleve net erfonge.
Dimin: Pélefje Knallplattchen.



Back-, Budding-, Joisch-, Koppengs-, Motte-, Scheel3-, Seefe-, Weisch-
poleve

Polezejfengere Pl scherzh. Mohren.

Do steet ene Schutzmann,
Do steet ene Schutzmann,
Dié hit dr janze Daach nauch niiiil3 jedonn.

Polif} (letze Silbe betont) m, Polisse Polizist, Schutzmann (franz. police)
(s.a. Schandarm).

»Niflje moot (musste) ens pisse henge-r-en Buurehiick, koempe (kamen)
zwei Polisse on noempe (nahmen) Niflje met« Spottlied auf den Namen
Agnes.

Schavue-Polif}

politisch, politije gemein, hinterlistig, heimtiickisch; »werd net poli-
tisch!«

Pyll f, -e, -sche 1. Junghenne, weibliches Kiiken (franz. poule = Henne,
Huhn).

2. personl. adrettes junges Midchen; en staatse Poll hiibsch anzusehen; en
decke / stramm PIl molliges, dralles Mddchen, Pummelchen.

Pglle-Ei n, -Eier Ei von einem einjahrigen Huhn.

Pollekniiiize(r) m, -e scherzh. Mann, der sich gern an junge Midchen
heranmacht (RhWB).

Polonster m, -e, Polonstersche Stibchen, gedrehte Sdulchen am
Treppengelinder, steinerne Sdulchen an Balkonbriistungen oder Abschran-
kungen (franz. balustre; vgl. Balustrade) ( s.a. Stollsche).

Pomp f, -e, Pompsche 1. Pumpe.
Luffpomp

2. Ortsteil Pumpe, de Pomp; no / op / van de Pomp.

pompe, jepomp 1. pumpen, eine Pumpe betitigen; Luff/ Wasse pompe.
2. leihen, borgen; sisch Jild pompe.

Pompeschwingel m, -e Hebel zum Bedienen der (Schwengel-)Pumpe.

Pompsche das ehemalige Stahlwerk und die EisengieBerei Englerth &
Ciinzer (1832 - 1926) in Eschweiler-Pumpe.

Pongel m, -e, -sche 1. Biindel, Kleiderbiindel; jedereene hit si
Pongelsche ze draare sein Schicksal zu ertragen.

Pongele Pl: Habseligkeiten, bewegliche Habe.

2. viel, eine Menge, ein Haufen; ene Péngel Jild / Klde (Kleider) / Pluute /
Werk / Zeusch; ene janze Pongel Weisch (Wische), ene Pongel Botte-
ramme.

3. personl. Wickelkind.



4. personl. unerzogenes, unartiges Kind (s.a. Puut); ene domme / fraische /
onverschamde / verwéinnde Pongel.

Soupongel

pongele schwer tragen, eine schwere oder unbequeme Last schleppen, auf
dem Riicken tragen (s.a. pooze 2, puckele, schleefe, sprovze ?); jet / ene
pongele.

oppongele; bepongelt

Pongelej f Schlepperei.

pongelewies biindelweise, haufenweise.

Pongelswooch f, -woore Sackwaage, Lumpenwaage.

pongisch, pongije im Gewicht von einem Pfund, pfiindig; ee-, zwei-,
drejpongisch; e pongisch Brut; ene zweipongije Jrauwéck.

pongswies pfundweise.

Ponk n, Ponge, P6ngsche Pfund, 500 Gramm.; ene Kall wie e Ponk
Wuesch (Wurst) ohne Kraft, ohne Elan, zehn Ponk Botz on ec Ponk
Aaschoppe sagt man von einem, der eine viel zu weite Hose (Hosenboden)
trdgt, Dimin.: e Pongsche das sind ebenfalls 500 Gramm.

Ponngjel m, -e, Ponngjelsche langes Nachthemd (ndl. pon = Nacht-
hemd) (s.a. Nattshamp).
Naatsponnejel

Pontemassong Pont-a-Mousson, Stadt in Lothringen; ich scheck disch
no Pontemassong! Verwiinschung.

Pool m, P661, P6odlsche 1. Tiimpel, Teich, Pfiitze, Wasserloch (engl.
pool; vgl. Pfuhl = groBe Pfiitze); ene stenke Pool, Dimin.: Poo6lsche
(Wasser-)Pfiitze, kleine Wasserlache.

Ante-, Kroetsche-, Mejste-, Seck-, Taarepool

2. viel, eine groBere Fliissigkeitsmenge; ene Pool Zupp; ene Pool / P60l

Wasser drenke; drenk net esu-n Podl!; der Trinkfeste kann ene Pool ver-
draare.

Poosch(t)e m Ostern (RhWB; veraltet) (von griech.-lat. pascha; mhd.
pasche = Osterfest, Ostermahl) (s.a. Uustere).

Om Pooschte hant de Appel joldere Stitze dann sind sie ndmlich rar und
teuer.

PooB s. Pauf
pQoBe s. paufle

Ponnejel

Der Kolner Sprachwissenschaftler Adam Wrede bringt in seinem
Werk »Neuer Kolnischer Sprachschatz« das Zustandekommen des
Mundart-Wortes

Ponnijel (Kolsch: Punjel)




mit Japan / Nippon in Verbindung:

Punjel m, -e, Piinjelche: verkiirzt aus Japun(i)el m;
langes Nachtkleid fiir Kinder nach Art eines weitdrmeligen
japanischen Gewandes.

(Im Niederldndischen gibt es das Wort »pon« fiir Nachthemd, das sich wohl
ebenfalls von dieser Wortverbindung herleitet).

podze ! libermiBig, ungehorig trinken (RhWB) (s.a. potte).
podze % ein Kind huckepack tragen, auf den Riicken nehmen, auf dem
Riicken transportieren (RhWB, auch fiir Bergrath, Hehlrath und Rohe) (s.a.
pongele, puckele, schleefe, sprodze ?); meenste, ich hott jedroomp, ene Asel
ze pooze? gesagt zu jem., der sich aufstiitzt.

Popenderich Reimwort auf Henderich; »Henderich, Popenderich, wat
rabbelt disch de Botz; wat rabbelt disch dat lenke Been, Marie, Marie,
Marotz!« Neckvers.

Popp f, -e, Poppsche 1. Puppe; en holzere Popp Holzpuppe, do send
de Poppe am danze iibertr. da ist lautstarkes Gezink, Streit, de Poppe danze
losse iibertr. Rabatz machen.

»Die holzere Popp, die hiit keen Mdmm on och keen Fott (GesdB)« Text zum
Koniggritz-Marsch.

»Ping! sddt Sching, en Popp jewonne!« Begleitruf zu einem Knall oder
lauten Schlag.

Lappepopp

2. Strohdocke (wird gebraucht, um unter die Dachziegel zu legen).
Strithpopp

Poppehuus m, -hiitise Puppenhaus.
Poppekroom m wenig haltbares Zeug.

Poppelappe Pl Stoffreste, aus denen sich Puppen anfertigen lassen (Lap-
pepopp); wiénn die (Frau) dat hiiet (hort), kritt die e Kenk va Poppelappe
Beschreibung des Uberraschungsmomentes.

Poppeoorezupp f scherzh. dicke Gerstensuppe (»Puppenaugensuppe«),
(s.a. Jdeschzupp).

Poppeschniede(r) m, -e scherzh. verichtl. Spottbezeichnung fiir einen
Schneider, der sein Handwerk schlecht versteht (Puppenschneider); (vgl.
Knudelebicker, Plentestrischer, Potmaneeschlauf3er).

Poppewaan / -waare m, -waane, -wénnsche Puppenwagen.

Porzjuun f, -e, Porzjiiiinsche Portion; en Porzjuun Moschele (Mies-
muscheln); en janze Porzjuun; di els mi en halef Porzjuun personl. iron. er
ist sehr klein, schwéchlich.

Posch-Ei n, -Eier hartgekochtes Ei, Osterei (franz. pocher = Eier mit
Salz und Essig kochen); e hélljekauch Posch-Ei.



Poscheleih s. Posteleng

Poschwick m, -wigge Weillbrot mit Kandisstiickchen.

posele langsam machen, trendeln (RhWB) (s.a. dréemele); aajepdselt
komme langsam herankommen.

posementiere umstindlich erklidren; ene jet useree-posementiere.
verposementiere

PoB f Post, Postgebdaude; no de Pol3 jonn; e PjBje bej de PoB3 eine
Anstellung bei der Post.

PoBbiihl m, -e Postbediensteter.

PoBh6e n, -re Posthorn.

PyBje n, -re Amt, Stellung, Anstellung (Postchen); »... on nivvebej e
PoBje bej de PoB« aus einem Karnevalslied.

PoBkaat f, -e Postkarte.

PoBpéded n, Sg u. P1, -péedsche 1. Postpferd.

2. personl. scherzh. gut aussehende, selbstbewusst auftretende Frau.
PoBstrooB f Poststrale, fritherer Name der Jiilicher Strae. Im Eckhaus

Jiilicher — Hehlrather Strafle befand sich von etwa 1835 bis 1877 das Post-
gebidude.

PoBwaan / -waare m, -waane Postwagen, Postkutsche.

Posteleng / Poscheleih (letzte Silbe betont) m  Porzellan; di Poste-
leng.

postelenge aus Porzellan, porzellanen; en postelenge Weischlampaitt; e
postelenge Naatsjeschie (Nachttopf); en Popp met ene postelenge Kopp;
postelenge Kroom zerbrechliche, wenig haltbare Ware, e postelenge Jesiet-
sche {ibertr. scherzh. ein zartes Gesicht.

postiere, postiert aufstellen, hinstellen; sisch postiere.

Potmanee n, -s, -sche Geldborse (franz. portemonnaie); e liesch

(leeres) Potmanee; mi Potmanee ef3 esu platt wie ene Hiandsch (Handschuh)
es ist nichts mehr drin (RhWB fiir Weisweiler), et riiiimp em Potmanee das
Geld wird immer weniger.

PotmaneeschlauBe(r) m, -e scherzh. veridchtl. Spottbezeichnung fiir
einen Schlosser, der sein Handwerk schlecht versteht; (vgl. Knudelebécker,
Plentestrischer, Poppeschnieder).

Pott m, Pott, Pottsche 1. Topf; dat el / die send eene Jott on eene Pott
ein Herz und eine Seele, hi hit op jedes Pottsche e Diéckelsche er ist um
keine Antwort verlegen, jedes Pottsche fenk (findet) si Dickelsche jedes
Paar kommt zusammen.

Bloome-, Firf-, Floote-, Kaffee-, Kauch-, Knauz-, Knotter-, Liem-, Rom-
melspott; Mausterts-, Schwinkelpgttsche

2. Nachtgeschirr (s.a. Naatsjeschie); op et Pgttsche jonn.
Kammer-, Naats-, Pilpott

3. Dimin.: Pgttsche Isolator aus Porzellan an Telegrafenmasten.



Telejravepittsche

potte viel, iiberméBig trinken, zechen, bechern (lat. potare) (s.a. poze ');
Kaffee potte.

ompdotte

Potterej f Zecherei.

Potteldppe(r) m, -e 1. Kesselflicker (RhWB, auch fiir Fronhoven) (s.a.
Wiinnlédpper, Zinneklipper); sisch schlponn / sisch strigge / sisch zinke wie de
Pottelippere sich heftig streiten.

2. Potteldppere Gesindel.

Pottjebiihls n Gericht aus Reis oder Gerste mit Apfelschnitzeln und
Pflaumen (Rosinen), in einen Beutel gebunden und darin gedampft (RhWB,
veraltet).

Pottléifel m, -e groBer Loffel, Kochloffel, Schopfkelle.

Pottluun / Pottluud f Graphitpaste, Ofenschwirze, Putzmittel fiir Herd-
platten und gusseiserne Ofen (RhWB fiir Weisweiler) (ndl. potlood = Blei-
stift, Ofenschwirze).

pottluune mit Graphitpaste den (gusseisernen) Ofen schwirzen (RhWB
fiir Weisweiler).

Pottneeje(r) m, -e, -sche Neger ; schwazz wie ene Pottneejer.

P6tz m, -e 1. Brunnen, Wasserbrunnen, Ziehbrunnen (franz. puits =
Schacht, Brunnenschacht; ndl. put); och ene Potz wid ens ldesch (leer) / e
ldesch ze krijje  auch scheinbar unerschopfliche Vorrite kdnnen zur Neige
gehen.

Wiénn et Kenk en dr Potz jefalle ef, dick me em zo.

2. Brunnenwasser; P6tz drenke; ich riskier et, on wimme morje Potz
drenke! trotzige Bemerkung i.S.v.: es wird doch gemacht!

Potzimmel m, -e Schopfeimer im Ziehbrunen.

Po6tzhook m, -h¢$k Haken am Brunnenseil.

Potzluhn Dorf Piitzlohn, das Anfang der 1960er Jahre weggebaggert
wurde, zum Kirchspiel Lohn gehorig; der Umstandskrimer jeet va Luhn
no Potzluhn pisse er handelt umsténdlich (RhWB).

(siehe dazu den Beitrag von D. v. Brandt: Archéologische Untersuchungen
in Piitzlohn; in: Schriftenreihe des EGV, Heft 6, S.15-22).

Potzseel n, -e Brunnenseil.

Potzwasse(r) n Brunnenwasser.

Potzweng f, -e Brunnenwinde.

Praam f, -e FuBtritt, unsportliche Attacke; ene en Praam sétze.

priedije, jeprdedisch predigen, ins Gewissen reden; a priedije(n)s pre-
digend, predigenderweise.

Pastue (Pastor) priedisch och mi eemool (fiir et Jild) ziemlich unhofliche

Weigerung, Gesagtes zu wiederholen.
Ene Doof e joo priedije.



Met ene volle Buch ef3 joo priedije.
Priedisch f, Prdaedije Predigt; en kotte Praedisch.
Fawste-, Jadenge-, Stroofpriedisch

Priedischstohl m, -stéhl Predigtstuhl; Schiupp, Pantoffel, Stevvel on
Schohn, steet Pastue om Priiedischstohl Fingerspiel.
Schromms!, saat Pastue, do schlooch-e ene Blotsch en dr Prdedischstohl.

Prahm f, -e (ibertr. verdchtl. groler, starker Mensch (RhWB); Aller-
weltskerl.

prakesiere / praktisiere versuchen, sich zu behelfen wissen; nach-
denken, iiberlegen, wie eine Arbeit am besten anzupacken ist, etwas fertig
bringen (franz. pratiquer = betreiben, ausiiben).

Prakesiere el de Konf8 (Kunst) auch mit der Fortsetzung: ... saat die Frau /
saat dr Schnieder, do satz se / hd dr Lapp névve-r-et Lauch (Loch).

Primmel m, -e groBeres Stiick Rundholz, Kniippel, Stock zum Priigeln,
derber Wanderstab (RhWB) (s.a. Knibbel, Rimmel, Vringel).

Pringel m, -e dass.

OeBepringel

pringele mit einem Pringel schlagen, durchpriigeln; se ene pringele jem.
verpriigeln, se jeprangelt krijje Priigel beziehen.

pratsch gerade heraus, unverbliimt (s.a. pamschtisch, schnack); ene jet
pratsch viir dr Kopp / de Prent / de Schwad saare.

Pratsch ' f personl. dicke, schwergewichtige Frau (s.a. Pratschmang).

Pratsch ? m Schlamm, Matsch, Morast, Dreckbrei; ene zo Pratsch
maache / schlpnn jem. {ibel zurichten.

pratsche 1. in Schlamm wiihlen, schlammartige Masse durchmengen; op
Jet drop pratsche auftreffen, drauffallen (so wie eine breiige Masse auf den
Boden).

2. ohrfeigen; ene een pratsche; een jepratsch krijje geohrfeigt werden.
Pratschfirke n, Sg u. P1 Dickwanst.

pratschfuul durch und durch faul (Obst, Kartoffeln u.a.) (s.a. knatsch-,
patschfuul).

pratschisch, pratschije morastig, matschig, teigig, aufgeweicht.
Pratschmang f, -e 1. groBer geflochtener Weidenkorb.
2. personl. dicke, schwergewichtige Frau (s.a. Pratsch ').

Prattel f, -e verdchtl. schwergewichtige Frau; en decke Prattel (RhWB,
auch fiir Bergrath).

Preck! m / f, -e scherzh. Mund; dat eB3 jet fiir dr Preck gut zu essen.
»Isch han dr Schleck (Schluckauf), isch han dr Preck, isch han em sebbe
Johr jehat« (nicht unbedingt wirkungsvolle) Beschworungsformel, um den
Schluckauf abzustellen.

Preck 2 f, -e personl. verichtl. Aas, Luder, durchtriebenes, zanksiichtiges
Weib (s.a. Pri); ahl Preck.



precke, jepreck 1. werfen, Ballspielen (s.a. paave / schmieBe ' / wirpe);
preck! wirf!; mem Ball precke den Ball werfen und wieder auffangen (s.
Zehnerlei); Jeels precke Wurfspiel: nach einem dreibeinigen Holzgestell mit
einem Stock werfen (RhWB), dr (janze) Béiddel henprecke {ibertr. eine
Sache aufgeben, aufkiindigen; fottprecke wegwerfen, fortschmeiBen; eruf3-
precke.

henprecke

2. ohrfeigen; ene een precke; een jepreck krijje geohrfeigt werden.
Precke n Ballspiel der Médchen (s.a. Proob, Zehnerlei).

Prent f, -e, -sche 1. Printe (ndl. prenten = drucken); Oscher Prente; stief
wie en Prent.

2. iibertr. Kopf, Gesicht; een viir de Prent krijje geohrfeigt werden, ene jet
pamschtisch / pratsch / schnack viir de Prent saare jem. etwas direkt ins
Gesicht sagen.

3. personl. steifer, auch geistig wenig beweglicher Mensch; en schéel / stief
Prent.

Prentedeesch m Teig zur Herstellung von Printen.

Prentekdll m, -s, -sche 1. Figur aus Printenteig, Printenmann.
2. personl. steifer, auch geistig wenig beweglicher Mensch, Eigenbrotler.

Prentemann m, -m#nner dass.
prentisch, prentije linkisch, unbeholfen.

Pri (kurz gesprochen) f, -¢ personl. verichtl. durchtriebene Person, zank-
siichtiges Weib (s.a. Preck ?); en fréische / fuul / jécke / zéinke Pri; en stolze
Pri hoffirtige Frau.

Pries m, -e 1. Preis, Kaufpreis; dat e jo keene Pries es ist sehr billig; fii
dr haleve Pries; (schwoe) en de Priese hange libertr. (sehr) in Schwie-
rigkeiten stecken.

2. Auszeichnung; dr ieschde Pries maache; Priese schniizze / fottschniizze
iibertr. Sieggelder abkassieren, Primien einheimsen, Gewinne anderen vor
der Nase wegschnappen.

Prikdtt m, -s Brikett (s.a. Kliitt, Brank)); ene Hoof Prikitts; en Ka
Prikiitts erendonn  eine angelieferte Karre Briketts abladen und in den
Vorratsraum (Keller) bringen.

Prikittfabrik f Brikettfabrik Weisweiler; Baubeginn 1909, nahm nach
der Behebung der Kriegsschiden 1947 den Betrieb wieder auf, 1973 still-
gelegt (s.a. Kliittefabrik).

(sieche dazu den Beitrag von Paul Werner Rickes: Hundert Jahre Braun-
kohleabbau in Eschweiler; in: Schriftenreihe des EGV, Heft 27, S.7-36;
insbes. S. 32ff).

prinze schlagen, priigeln (ndl. prenten = drucken, prigen); se ene prinze
jem. verpriigeln, se jeprinz krijje Priigel beziehen, verhauen werden.
verprinze



Pritsch f, -e, -je Pritsche, Holzschliger an Fastnacht, Narrenzepter; se
met de Pritsch krijje Schlidge mit der Pritsche beziehen.

pritsche !, jepritsch mit der Pritsche schlagen; se ene pritsche jem. (mit
der Pritsche) schlagen, se jepritsch krijje (mit der Pritsche) geschlagen
werden.

pritsche ? geriuschvoll hervorspritzen; ene fuule Appel pritsch (wenn man
ihn zerquetscht).

probiere versuchen, probieren.

Et el net jescheet (geschehen), on et jeschiisch och net; en ahl Frau probiert
et dauch. Se trock (zog) dr Faam vam Lauch sie versucht den Faden ein-
zufideln (RhWB).

Vam Probiere werde de Jongfraue rar.

Probstei f in dem Kinderreim: Der Hahn jeeng eruf3 freje en de Probsteje;
do soel3 e alt Mohnsche (Muhme), dat keverden de Bonnsche (enthiilste die
Bohnen)... (s. bei Hahn) (RhWB).

pr{ffe hineinstopfen; den Mund noch vollstopfen, wenn man eigentlich
schon satt ist; sisch jet eren proffe; sisch de Muul voll priffe.

Pro6ll / Priill m, -e ungeordneter Kram, minderwertige Ware, Plunder,
wertloses Geriimpel, verdchtl. Mobel, Hausrat, Kiichengerit (Priill RhWB
fiir Weisweiler) (ndl. prul = wertloses Ding); Prolle Geschirr im weitesten
Sinne.

Promm f, -e, Prommsche 1. Pflaume (ndl. pruim); jedriischde Promme
Trockenpflaumen, Dorrpflaumen, prima Prémmsche; jeschesse Promme
send weesch Obs abschligige Antwort, saach ens » Prommsche« fordert man
jem. auf, dem man die Wangen eindriickt, e Prommsche maache / schnijje
(schneiden) einen Schmollmund machen, den Mund verziehen, Jieschzupp
(Gerstensuppe) met Promme.

Mutz-, Pliischpromm

2. weibliches Geschlechtsteil, Vulva (s.a. Pusch).

Promme wie de meng, Noil (Niisse) / Kédere (Kerne) wie menge Mann de
seng preist das Marktweib derb-zweideutig seine Waren an.

Lutschpromm; Eierpromm

Promm f, -e, -sche Rollchen Kautabak, Priem (ndl. pruim); (bevorzugte
Marke: »Grimm & Triepel«) (s.a. Schick 2).

promme Tabak kauen, priemen (ndl. pruimen) (s.a. schicke, Férke).
Prommeboom m, -b66m, -béémsche Pflaumenbaum.
Prommekide f, -re Pflaumenkern.

Promme-Schottisch m alter Tanz im 2/4-Takt.

Prommetaat f, -e, -tddtsche Pflaumenkuchen (ndl. pruimentaart);
Appeltaat on Prommetaat, alles wid Soldat jemaat  scherzh. alles wird
aufgegessen.




Gesundheitsregel

Promme fiir dr Jang (Stuhlgang),

Bonne fiir dr Klang,

Ollich (Zwiebeln) fiir dr Stank (Gestank),
On dat e Ldeve lang

Prommetiitt m Pflaumenmus, Pflaumenmarmelade.
prommeweesch pflaumenweich.

Prommezik f Zeit der Pflaumenreife und damit der Ernte.
Prommtubak m Kautabak (s.a. Schick ?).

Proob f Probe; Sammelbegriff fiir mehrere Wurf- und Auffangiibungen
beim Ballspiel (s. Zehnerlei); de Proob maache.

prodve, jeprodf priifen, testen.

ovveproove

Properetidt f Sauberkeit, Reinlichkeit, eine gewisse Ordnungsliebe (franz.
propreté).

propsch schroff, barsch, unhoflich, abweisend, patzig, unwirsch, plump
(s.a. bott, mutzisch).

Prosch m verdchtl. Sammelbegriff fiir das nicht sehr gelungene Ergebnis
handwerklicher Titigkeit, stiimperhaft ausgefiihrte Arbeit, Flickarbeit,
Stiickwerk.

prosche 1. sich mit kleinen Dingen abgeben, kleine Arbeiten zielstrebig
mit Ausdauer und Geschick ausfiihren, eine Geduldsarbeit verrichten, bas-
teln (s.a. bottele, fisterenolle, frickele, knespele, knibbele, knongele, knos-
tele, kniiddele, knuve).

2. verdchtl. mithsam, ungeschickt, langweilig, ohne Ernst arbeiten; sisch jet
bejee / zesaame prosche.
Jeproschs

Prysche(r) m, -e 1. Bastler, Tiiftler.

2. verichtl. langsamer, oft ungeschickter, unpraktischer Arbeiter, der mit
seiner Arbeit nicht vorankommt.

Proscherej f 1. geschicktes, geduldiges Arbeiten.

2. verdchtl. ungeschicktes, langsames, unpraktisches Arbeiten, umstindli-
ches Vorgehen.

proB! prosit!

Prottekoll n, -e, Prottekyllsche Protokoll, BuBgeldbescheid, Strafzet-
tel (s.a. Knollsche, mole).

Prott s. Priitt

Prottel m, -e bequemer Ohrensessel.



prottele / prottele !

jromme).

murren, norgeln, brummig dasitzen (s.a. bromme,

prottele 2 brodeln, brutzeln (s.a. broetsche, broetschele).
Prottelej f Norgelei.

Prottele(r) m, Sg u. Pl Griesgram, Norgler (s.a. Knotterbir, Knotter-
biihl, Knotterpetter).

prottelisch, prottelije miirrisch, norglerisch, brummig.

ProzeBjuun f, -e Prozession, Wallfahrt.
Kéevele-Prozefljuun, Heimische Prozefljuun

Priill s. Proll
Prutsch m 1. Matsch, Dreckbrei.

2. Mus, breiige Masse.
Biereprutsch

prutsche 1. mit Matsch spielen, breiartige Masse verarbeiten; et prutsch
eruf3 (eine breiige Masse) quillt hervor.

2. zu Brei kochen, verichtl. kochen; wat befite am prutsche?
verprutsche

Prutscherej f das Prutschen.

prutschisch, prutschije morastig, breiig.

Prutschhummel f, -e personl. molliger weiblicher Teenager.
Prutschmakei m breiige Masse, Matsch, Dreckbrei.

Priitt ! m 1. Kaffeesatz (s.a. Kaffejronk, Kaffeemud, QB ?).
2. Mus (s.a. Tiitt).

Priitt 2 / Prott f, -e scherzh. GesiB, umfangreicher Hintern (RhWB) (s.a.
Baskei, Fott, Henge-eromm, Hengesch, Konk, Lavumm); en decke Priitt.

PriitiB m, -e PreuB; esu schnill scheef3e de Priiiie net!
PriitiBe Preuflen.

Puckel m, -e, -Piickelsche 1. Buckel, Hocker, Erh6hung, allgemein
Riicken; sisch ene Puckel wirke; »wer ene Puckel hit, der kann net metjonn;
wer-er zwei hat, der mol3 dpondvve jonn ...«

ich wonsch disch dr Puckel voll Schmagge (Hiebe) on de Fott voll Plagge
(Ausschlag) derbe Verwiinschung.

Alle Méidschere welle ene Mann, on wénn se och ene Puckel han.

»Heijo, mi Miickelsche, henge on viire e Plickelsche!« Wiegenlied.

2. personl. buckliger Mensch; Dimin.: Piickelsche weibliche Person mit
Buckel.
Katze-, Knuutsch-, Muuzepuckel

Leevere ene Buch vam Drenke
wie ene Puckel vam Wirke.




(Volksmund)

puckele schwer tragen, eine Last auf der Schulter oder auf dem Riicken
tragen, schultern, Kinder huckepack tragen (s.a. pongele, pooze 2, schleefe,
sprooze ?).

puckelisch, puckelije bucklig; puckelije Lengeloof, puckelije Nom-
medaach  Beschimpfungen (RhWB fiir Weisweiler); sisch puckelisch
laache / wirke.

puddele baden, planschen, sich wohlig wilzen; sisch em Wasser puddele;
de Honde (Hiihner) puddele sisch em Sank.

puddelnack(s) ganz nackt, splitterfasernackt, pudelnackt.
puddelriih dass.

Puderdiiiisje n personl. scherzh. putzsiichtiges Médchen; weibliche Per-
son, die sich tiberméBig geschminkt hat (s.a. Farfdoppe, Farfpottsche).

Puff m, Piiff, Piiffje StoB, RippenstoB, Seitensto3 mit der Faust (s.a.
Hutz, Knuff, Knutz); ene Puff javve; (Kaate) spelle fiir Piiff der Verlierer
beim (Karten)-Spiel erhilt einen Puff.

puffe (mit der Faust) stoen, anstoBen, anknuffen (s.a. knuffe, knutze); se
Jepuff krijje.

piiffe, jeptff 1. nach einer Anstrengung schwer atmen, blasend keuchen,
horbar stoBweise ausatmen.

2. verspriihen, sprayen.

Puffel m, -e, Piiffelsche Pfannkuchen.

Puffjick m der letzte Schlag, den sich Kinder vor dem Auseinandergehen
abends geben (RhWB) (s.a. Naddck); ene dr Puffjick jéivve.

Puffmau m, -e, -mdusche Bauschirmel, Puffirmel.
puff-paff plotzlich unerwartet (s.a. fuppdisch).

Puff-Puff m Schallwort: Eisenbahnzug mit Dampflokomotive in der Kin-
dersprache.

Puhahn s. Pauhahn

Pull ' m / n mit Flocken gefiilltes groBes Bettkissen.

Hootpull

Pull 2 f, -e, Piillsche Siuglingsmilchflasche mit Schnuller (auch:
Pulla).

Pulla f, -s Babymilchflasche (Kindersprache).

Punk m, -te, Piinkelsche Punkt; erop, eraf, erop, Piinkelsche drop so
wird das Siitterlin —i geschrieben, nu maach 4dvve-r-ens ene Punk! jetzt hor

aber auf mit solchen Behauptungen!; et fielt mé nauch et Piinkelsche (Tiip-
felchen) om i die Sache ist noch nicht vollstindig.



Pupp m, Piipp, Piippsche Furz (s.a. FieB, Fotz); et jeet em af wie e
Piippsche em Schlpof iibertr. scherzh. es geht ihm flott von der Hand
(RhWB).

puppe einen Darmwind entlassen, horbar furzen (s.a. fieste, fotze).
Piirk f, -e 1. Periicke.

2. ungepflegtes Haar, wirre Frisur; en fussije Piirk rote Haare, de Piirk je-
schore krijje scherzh. einen frischen Haarschnitt verpasst kriegen.

3. scherzh. Kopf (pars pro toto); se op de Piirk krijje iibertr. einen Schlag
auf den Kopf abkriegen, verhauen werden.

Piirkemésche(r) m, Sg u. P1 Periickenmacher.
Pusch f, Piisch, Piischje weibliche Scham, Vulva (s.a. Promm).

PiB m, Piisse, -je Bettsack, Matratzenauflage, allg. Bett; en dr Piif3 jonn
/ kruffe zu Bett gehen, en de Piisse im Bett, ins Bett, dr Pii8 opschédde
das Bettzeug schiitteln, dr Pii3 krijje ibertr. entlassen werden, sisch dr Piil3
krijje / ene dr Piif3 jivve {ibertr. ein (Arbeits-)verhiltnis auflosen.

Flocke-, Fluh-, Striihpiif3

Pussaasch f Liebesverhiltnis, Liebschaft (franz. pousser = driicken,
stofBen) (franzosisch klingende Wortbildung mit der Endung —age).

Pussierstingel m, -e junges Midchen oder junger Mann mit hiufig
wechselnden Liebesverhiltnissen.

Put m, -e, Piitsche 1. FuB, Pfote (s.a. FooB3, Quant); op nack(s)e Pute
barful}, kahl Pute kalte FiiBe, sisch de Pute plattloofe sich die Fiile ablau-
fen, zur Erledigung einer Angelegenheit (oft vergebens) lange Wege gehen
miissen, dr Honk jit et Piitsche der Hund gibt Pfotchen, ene e Piitsche halde
a) jem. ein Bein(-chen) stellen, jem. zum Stolpern bringen, b) die gefalteten
Hinde so halten, dass sie als Kletterhilfe dienen konnen.

2. Hand; halt deng Pute bej disch! halte deine Hénde bei dir! lof deng Pute
van meng Saache!
Lenkseput; Firkes-, Hase-, Katze-, Kningspiitsche

Putekramp m Fufigicht.

Piitsch f, -e, -je (unschoner) Mund; en frdische Piitsch freches
Mundwerk, halt deng schibbije Piitsch!; de Piitsch hange lgsse ein
beleidigtes Gesicht machen, verdrieBlich sein, en Piitsch schnijje (schneiden)
beleidigt das Gesicht verziehen, en Piitsch maache / vertrdcke den Mund
miirrisch verziehen, beleidigt dreinschauen, de Piitsch riskiere sich ein-
mischen, seine Meinung sagen; een op de Plitsch krijje eine »Maulschelle«
verpasst kriegen.

Piatsch

Die Mundart kennt eine Vielzahl von Bezeichnungen fiir das
menschliche Sprechorgan:




Bick Bavian Blaffet FriB Kass Kosch Muul
Pei  Preck Piitsch Rank  SchauB  Schniif3
Schnuut Schwad u.a.

piitsche 1. schwatzen, klatschen, ldstern
2. kiissen (s.a. piitze).
Piitschmuul f, -e Schwitzer, Schwiitzerin, Listermaul.

Piitt m Zeche, Bergwerk, Schachtanlage (franz. puits = Schacht) (s.a.
Kuhl, Schaat); em Piitt wirke.

Puttes m Blutwurstmasse, Blutwurst (franz. boudin) (s.a. Flénz, Flopp 2,
Schwazze Frinz).

Puttik m, -e, -sche 1. verdchtl. Kramladen, kleiner Laden (franz.
boutique = Laden, Geschiift) (s.a. Wenkel); dr Puttik.
2. der ganze Kram; pack denge Puttik zesaame!

Piitzje n, -re freundschaftlicher Kuss, Kiisschen; dat Kenk e Piitzje
Jjavve.

»Ich hang am Kriizje, wer misch leef hét, jit misch e Plitzje« Vers beim
Pfaderspiel

»... didnn e Piitzje van esu Schniizje, jo dat schmaat wie Appeltaat« aus
einem Fastnachtslied.

piitze kiissen (s.a. piitsche 2); hi kann en Jeef8 (Ziege) tosche de Hoore
plitze so hager ist er, hilte scheef jepiitz? / befite scheef jepiitz wudde?
fragt man einen, der Ausschlag am Mund hat; »... reck em erémm, er wid
Jeplitz!« aus einem Klatschlied.

Iesch (zuerst) piitze on licke, dann Knoppele on Sticke allzu groBe Zirt-
lichkeit im Brautstand endet in der Ehe iibel.

afpiitze; Zihnepiitzer

Piitzerej f Kiisserei, Liebkosung.

Putzmische(r)sche f, -re Putzmacherin, Hutmacherin (s.a. Hoot-
maéschersche).

Puus ' f, -e, Piilisje Anfall, plotzliche Verriicktheit, Laune (s.a. Rap-

pel); en jiacke Puus; de Puus / e Piliiisje krijje plotzlich ausrasten, seltsame
Anwandlungen kriegen.

Puus 2 f, -e, PiiiiBje Pause, Ruhepause, Rast (s.a. RaaB); en Puus
maache.

puuse, jepuus eine Pause einlegen, eine Ruhepause machen, innehalten
(s.a. posele, reifte); lomme ens jet puuse.

PuuB m, PiiiiB, PiiiiBje eine Handvoll, ein Biischel von Haaren, Strau}
(RhWB); ene Puu3 Bloome ein Blumenstraul3; e Piiiil}je Pettezellije (Peter-
silie); ene Puul3 Hoore usriee ein Biischel Haare ausreif3en.

Bloomepuuf



Puut m, -e, Piiiitsche ungezogenes, listiges Kind (ndl. puit = Krote)
(s.a. Pongel); ene fiese / fradsche / listije / verwénde Puut; domme Puut
noch unerfahrene junge Person, de Puute hange ene emme am Stitz / am
Schozzel; Dimin.: Piititsche; e lacker Piiiitsche ein reizendes Kind.

Puutekroom m Kinderei, Kinderkram (s.a. Kengebestill).
Puuterej f Kinderei.

puutisch, puutije kindisch, albern, rotznisig, unreif; en puutije Stemm
infantile Stimmlage beim Sprechen.

Puutsack m, -sidck 1.ungezogenes Kind.
2. Kosename fiir ein Kind.



